
II Sporočila

SPOROČILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

Evropska komisija

2016/C 119/01 Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji (Zadeva M.7937 – Computer Sciences Corporation/
Xchanging) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2016/C 119/02 Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji (Zadeva M.7839 – Outokumpu/Hernandez Edelstahl) (1)  . . . . . . . 1

2016/C 119/03 Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji (Zadeva M.7737 – Honeywell/Elster) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2016/C 119/04 Obvestilo v skladu s členom 12(5)(a) Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 v zvezi z informacijami carin­
skih organov držav članic glede uvrščanja blaga v carinsko nomenklaturo  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

IV Informacije

INFORMACIJE INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

Evropska komisija

2016/C 119/05 Menjalni tečaji eura  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

(1) Besedilo velja za EGP

Uradni list C 119
Evropske unije

Zvezek  59

Slovenska  izdaja Informacije in objave 5.  april  2016

Vsebina

SL



INFORMACIJE DRŽAV ČLANIC

2016/C 119/06 Obvestilo Komisije v skladu s členom 16(4) Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta o skupnih pravilih za opravljanje zračnih prevozov v Skupnosti – Sprememba obveznosti javne 
službe glede rednih zračnih prevozov (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2016/C 119/07 Obvestilo Komisije v skladu s členom 17(5) Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta o skupnih pravilih za opravljanje zračnih prevozov v Skupnosti – Javni razpis za opravljanje 
rednih zračnih prevozov v skladu z obveznostmi javne službe (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

(1) Besedilo velja za EGP



II
(Sporočila)

SPOROČILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCIJ EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Zadeva M.7937 – Computer Sciences Corporation/Xchanging)

(Besedilo velja za EGP)

(2016/C 119/01)

Komisija se je 30. marca 2016 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo razgla­
sila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spletišče 
vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami zadev, 
datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno 
številko 32016M7937. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.

Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Zadeva M.7839 – Outokumpu/Hernandez Edelstahl)

(Besedilo velja za EGP)

(2016/C 119/02)

Komisija se je 16. decembra 2015 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) Uredbe Sveta (ES) 
št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko bodo iz besedila 
odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spleti­
šče vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno šte­
vilko 32015M7839. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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Nenasprotovanje priglašeni koncentraciji

(Zadeva M.7737 – Honeywell/Elster)

(Besedilo velja za EGP)

(2016/C 119/03)

Komisija se je 21. decembra 2015 odločila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglašeni koncentraciji in jo bo 
razglasila za združljivo z notranjim trgom. Ta odločitev je sprejeta v skladu s členom 6(1)(b) v povezavi s členom 6(2) 
Uredbe Sveta (ES) št. 139/2004 (1). Celotno besedilo odločitve je na voljo samo v angleščini in bo objavljeno po tem, ko 
bodo iz besedila odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o združitvah na spletišču Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Spleti­
šče vsebuje različne pripomočke za iskanje posameznih odločitev o združitvah, vključno z nazivi podjetij, številkami 
zadev, datumi ter indeksi področij,

— v elektronski obliki na spletišču EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sl) pod dokumentarno šte­
vilko 32015M7737. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.

(1) UL L 24, 29.1.2004, str. 1.
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Obvestilo v skladu s členom 12(5)(a) Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 v zvezi z informacijami 
carinskih organov držav članic glede uvrščanja blaga v carinsko nomenklaturo

(2016/C 119/04)

Zavezujoča tarifna informacija preneha veljati tega dne, če ni več v skladu z razlago carinske nomenklature, kot posle­
dica naslednjih mednarodnih tarifnih ukrepov:

Spremembe Pojasnjevalnih opomb harmoniziranega sistema in Zbirke mnenj o uvrstitvi, ki jih je odobril Svet za carin­
sko sodelovanje (SCS dok. NC2177 – poročilo 56. seje Odbora HS):

SPREMEMBE POJASNJEVALNIH OPOMB NA PODLAGI ČLENA 8 KONVENCIJE HS IN ZBIRKE MNENJ O UVRSTITVI, KI JIH JE 
IZDAL ODBOR HS SVETOVNE CARINSKE ORGANIZACIJE

(56. seja Odbora HS, septembra 2015)

Dok. NC2177

Spremembe Pojasnjevalnih opomb nomenklature, navedene v prilogi h Konvenciji HS

03.05 Q/1

Poglavje 5 – Splošno Q/1

05.11 Q/1

Mnenja o uvrstitvi, ki jih je odobril Odbor HS

0406.10/1 Q/6

1601.00/1 Q/6

3004.90/4-5 Q/7

3005.90/1 Q/8

5704.90/1 Q/9

5705.00/1 Q/9

7607.20/1 Q/10

8466.10/1 Q/11

8467.19/2 Q/12

8467.29/1 Q/12

8517.62/21-24 Q/13

8525.80/3 Q/14

8701.90/2-3 Q/15

8703.10/2-3 Q/16

9401.71/1-4 Q/17

9405.40/1 Q/18

9617.00/1 Q/19

Informacije o vsebini teh ukrepov pošlje Generalni direktorat Evropske komisije za davke in carinsko unijo (rue de la 
Loi/Wetstraat 200, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/België). Dostopne so tudi na spletni strani generalnega direktorata:

http://ec.europa.eu/comm/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff_aspects/harmonised_system/index_en.htm
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EVROPSKA KOMISIJA

Menjalni tečaji eura (1)

4. aprila 2016

(2016/C 119/05)

1 euro =

Valuta Menjalni tečaj

USD ameriški dolar 1,1380

JPY japonski jen 126,97

DKK danska krona 7,4459

GBP funt šterling 0,79738

SEK švedska krona 9,2493

CHF švicarski frank 1,0919

ISK islandska krona

NOK norveška krona 9,4359

BGN lev 1,9558

CZK češka krona 27,046

HUF madžarski forint 312,29

PLN poljski zlot 4,2340

RON romunski leu 4,4648

TRY turška lira 3,1952

AUD avstralski dolar 1,4917

Valuta Menjalni tečaj

CAD kanadski dolar 1,4832
HKD hongkonški dolar 8,8254
NZD novozelandski dolar 1,6605
SGD singapurski dolar 1,5373
KRW južnokorejski won 1 308,19
ZAR južnoafriški rand 16,6800
CNY kitajski juan 7,3696
HRK hrvaška kuna 7,5115
IDR indonezijska rupija 14 961,75
MYR malezijski ringit 4,4317
PHP filipinski peso 52,562
RUB ruski rubelj 77,1535
THB tajski bat 40,080
BRL brazilski real 4,0420
MXN mehiški peso 19,7227
INR indijska rupija 75,2275

(1) Vir: referenčni menjalni tečaj, ki ga objavlja ECB.
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INFORMACIJE DRŽAV ČLANIC

Obvestilo Komisije v skladu s členom 16(4) Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta o skupnih pravilih za opravljanje zračnih prevozov v Skupnosti

Sprememba obveznosti javne službe glede rednih zračnih prevozov

(Besedilo velja za EGP)

(2016/C 119/06)

Država članica Irska

Zadevni progi Letališče Conamara (Na Mine)–Árainn
Letališče Conamara (Na Mine)–Inis Meáin–Inis Óirr

Prvotni datum začetka veljavnosti obveznosti 
javne službe

1. februar 2002

Datum začetka veljavnosti sprememb od 1. oktobra 2016

Naslov, kjer je mogoče dobiti besedilo javnega 
razpisa in vse ustrezne informacije in/ali doku­
mentacijo v zvezi z obveznostjo javne službe

Office of Government Procurement
Department of Public Expenditure and Reform
3A Mayor Street Upper
Spencer Dock
Dublin 1
IRSKA

http://www.etenders.gov.ie/
Tel. +353 176 1008103

Kontaktni osebi:

Donal D’Arcy
E-naslov: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie

Ciaran Bayly
E-naslov: Ciaran.Bayly@ogp.gov.ie
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Obvestilo Komisije v skladu s členom 17(5) Uredbe (ES) št. 1008/2008 Evropskega parlamenta in 
Sveta o skupnih pravilih za opravljanje zračnih prevozov v Skupnosti

Javni razpis za opravljanje rednih zračnih prevozov v skladu z obveznostmi javne službe

(Besedilo velja za EGP)

(2016/C 119/07)

Država članica Irska

Zadevni progi Letališče Conamara (Na Mine)–Árainn
Letališče Conamara (Na Mine)–Inis Meáin–Inis Óirr

Obdobje veljavnosti pogodbe od 1. oktobra 2016 do 30. septembra 2020

Rok za oddajo ponudb 60 dni po datumu objave javnega razpisa. Razpisna dokumentacija bo 
na voljo od 1. aprila 2016.

Naslov, na katerem je mogoče dobiti besedilo 
javnega razpisa in vse pomembne informacije 
in/ali dokumentacijo v zvezi z javnim razpi­
som in spremenjenimi obveznostmi javne 
službe

Dodatne informacije:
Office of Government Procurement
Department of Public Expenditure and Reform
3A Mayor Street Upper
Spencer Dock
Dublin 1
IRSKA

http://www.etenders.gov.ie/
Tel. +353 176 1008103

Kontaktni osebi:

Donal D’Arcy
E-naslov: Donal.D’arcy@ogp.gov.ie

Ciaran Bayly
E-naslov: Ciaran.Bayly@ogp.gov.ie
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